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WiLL SELF

A holtak élete

(regényrészlet)

A biiszkeség azt jelenti, hogy soha nem kell azt mondanod, bocséanat. Ugy értem, ha min-
denben annyira igazam van, akkor mi a fenéért kellene elnézést kérnem egyaltalan? A biisz-
keség nélkiilozhetetlen, ércér az anyafold mélyében, amit nap mint nap banyasznak ki, majd
felszinre juttatnak az 6nigazolas teherkocsi-rakomanyai gyanant. A biiszkeség elraktarozha-
t6, folhalmozhato, folduzzaszthaté a bizonytalan jové szdmara. Gondolj csak azokra az
arisztokrata barmokra, akik meisseni porcelanjaikrol torolgették a port, mikzben a szom-
széd helyiségben a Voros Hadsereg katonai népiik asszonyait ergszakoltak. Hé sracok, a for-
masagokhoz ragaszkodni kell. S egy masik dolog — a biiszkeség 6rokolhetd. Tényleg létezik
a biiszke 0rokség ipara. Széval nem azért toltesz el éveket biiszkeséget gytijtogetve, hogy
csak agy elszord egy féktelen ivaszat soran. Ne, hagyd orokiil testvér, hagyd orokiil a biisz-
keséget: csak abban reménykedhetsz, hogy a kovetkezé generacio tagjai — belesziiletve e
magatartasba — majd rajonnek, mihez kezdjenek vele, nem pedig holtfaradt epigonokként
végzik elfecsérelve napjaikat s a csaladi biiszkeséget az életkoriilmények versenypalyajan.

Mostanra Richard Elvers rengeteg biiszkeséggel gazdalkodik, és Charlotte Elvers is meg-
felel6 mennyiséget orokolt dseitdl. Végiil még valamit a biiszkeségrol, miel6tt belekezde-
nék elmondani, mire is hasznéltak 6k ketten ennyi biiszkeséget: a biiszkeség ize utdnozha-
tatlan. Reményteleniil. Errél biztosithatlak; az Anyak tudjak a legjobban. Nem akarok hallani
az albiiszkeségnek nevezett szarsagrél sem most, sem maskor. Nem érdekel, hogy te vagy
Jonas Salk vagy csak valami duzzogé kolyok — biiszkeséged ugyanannyit ér, mint barmely
masik kriplié.

Nos, Charlotte Elvers biiszke a milliés iizletek szérakoztat6éiparaban megszerzett tuda-
sdra. Biiszke a ndies alakjara. Biiszke hdzaira, az autéira meg minden egyéb ingdsagara.
Biiszke az apjara, az egykori, eminens vallastorténészre (itt érdemes megemliteni, hogy
David Yaws a Trollope-olvasok hosszu sordbdl lépett el6), valamint anyjara. Nem. Rdm nem
biiszke. Olyannyira, hogy mindig elkeriili annak emlitését, ki is voltam, ki is vagyok.
Charlotte-nak széles homlokahoz celluxozott Yaws maszkjaval nem okoz gondot gojként el-
adnia magat, ami azt illeti. Nem korcs kutya pedigréje az 6vé. Charlotte hajlamos elhallgat-
ni a tényt, miszerint — akarkit is volnal kurvéara kegyes megkérdezni err6l — zsidé. Zsidé né,
rdadasul. Szellemi zsid6, vagyis folvildgosodott korunkban nincs ra nagy sziiksége, hogy fol-
vegye — ami egy j6 angol kaméleonhoz illik, akarcsak 6 — a kornyezethez alkalmazkodo
seszinét. A szandékolt kozonye. Mdra alig maradt valami azokbdl a kinos egyhdazi gytilések-
bél, amelyeken valaki antiszemita megjegyzésébe a maradék csondesen egyezett bele.

Oh nem, manapsag nem. Nem, amikor a kibaszott izraeliek olyan fantasztikus munkat
végeznek: bombakkal boritjak tlizbe a menekiilttaborokat, betornek par koponyat, zsebre
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vagjak a kenépénzeket, amugy altalaban pedig .99-es kaliberti fasiszta seggfejek istenfélo
bandajaként viselkednek. Nem, semmi sziikség antiszemitanak lenni, amig ezek a slemilek
szinen vannak. A pokolba is, mdr a zsidé antiszemitizmus sem ttinik olyan gusztustalannak.
Zsidogyiilolo zsidonak lenni régebben jelentett valamit, erre biiszke lehettél; egy helyre ke-
riiltél az elmult kétszaz év szamos kivalo elméjével — de mostansag mar minden p6zold, kis-
sé metszett farok lenytlhatja az Gtletet.

Na, akkor hadd vazoljam a helyzetet, beszéljem el a végkifejletet. ‘94 §sze. Charlotte egy
siksze szomoru, komikus, halottszer(i abrazataval alldogal Cumberland Terrace-i lakdsanak
squashpalya méret(i konyhajaban. Az elmult néhany évben Elversék még szamos ehhez ha-
sonl6 apartman bérleti jogat vették meg, amik elég tisztességes méretiiek voltak ahhoz,
hogy kezdhessenek veliik valamit. Gyorsan valosagos istenverte bérpalotdt vagy hazat vara-
zsolnak bel6liik, majd varjak a fiut, egyben az 6rokost. Ami nincs. Charlotte persze nem elég
levert ahhoz, hogy gyerekszobava cicomazza valamelyik hal6szobat a Felkent szamara, var-
va a megvaltas vonatat. Am, mégha bele is vagna, hol kezdené? Tul sok a szinte lomtarnak
tin6 szoba, ahol senki sem hanctrozik, tanul, olvas, tul sok a fiird6szoba, ahol egy bérda-
rabka nem sok, még annyit se csippentenek le, vagy netan télikert tele frissen vagott, szét-
cseszett virdggal — hogy kiiszkodhessen veliik. Elversék vallalkozasa mostanra akkora, hogy
sziikségiik van egy kurva telefonos kapcsoldtdbldra. S ez csak a lanc londoni szeme.

Szoval Charlotte bekapcsolja a rozsdamentes gyiimolcsprést, és bamulja, ahogy a banan,
aszalt szilva meg mittudoménmi rakasnyi egészséges péppé alakul, s kozben banatos pillan-
tasokat vet hugdra, aki épp most keriilt el6 Bourke mélyérél, nemrég pedig Natasha
Bloomra valtoztatta nevét. Na ja, a Yaws sohasem illett hozza, tulzottan elcstfitotta hibat-
lan, olajos bérét. Nem, mar nem egyszertien csak olajos — igazan sotét. Ugy értem, kész cso-
da, hogy a Bevandorlasiak egyaltalan beengedték a Heathrow-n, féleg akkor, ha radobben-
tek, csak azért jott vissza, hogy még tobb aldozatat kinozza szadisztikus, kegyetlen testi
szépségével.

Igen, Natasha Bloom. Charlotte az egyik utat vélasztotta — Natasha a masikat. S mig
Natasha sem dllitana nyiltan, hogy zsido, legalabb kész elfogadni zsidé szarmazasat. ‘Zsid6
vér csorgedezik az ereimben,’ ez lesz szavajarasa, mintha — akdr egy vampir, persze 6 az is
— kadszamra tarolna beléle a hiit6szekrényben alvadasat megakadalyozand6. Vagy hangsu-
lyozottabban: ‘Félzsid6 vagyok — minden biint vallalok, kivéve a kozosség biineit.” Ami azt
illeti, Natty, nincs olyan kozosség, amelyik tagjaul fogadna, mégha te ki is valasztottad va-
lamelyiket csatlakozasod okan. A szarba, még a Dulstoni K6zdsségi Centrumban sem oriil-
nének neked, s ez jelent valamit.

A két testvér egymdsra bambul, egy Onérzetes teremtmény oroszlanszer(i utddai. A le-
vegé tele antipatikus toltéssel: Charlotte lenyeli az iménti csipés megjegyzést. ‘Nem,” mond-
ja, ‘az orokbefogadas fol sem meriilt.’

Valéban nem. Absolument non! Hiszen mi a picsanak szert tenni ennyi biiszkeségre, ha
csak tigy elpazarlod az els6 kibebaszott, 6todrangu félhiilyére, akit a gyamiigy az utadba ta-
szit? Ugy értem, ez olyan, mintha az 6sszes szaros tulajdonod az allamra hagynad kijelent-
ve: ‘Ugye fizethetiink még tobb haldladét? Ugye fizethetiink?’

‘Es te?’ Oh Charlotte, szép, de hasztalan prébalkozas, mivel te éppannyira tudod, akar-
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csak én, hogy a széban forgo, eltorzult anyanak semmivel sincs tobb sziiksége 6rokbefoga-
dasra, mint a fogyasztonak lecserélnie széles képerny6ji tévéjét egy sarkitottra, Fordjat egy
masik Fordra vagy Patek Phillipe-jét egy Longines-ra.

Igen, oh mily szellemes irénia: milyen furcsa, hogy mindekozben Natasha Bloomnak elég
csak 0sszedorgoléznie egy férfival az istenverte hallban, hogy teherbe essen. Mintha éme-
lyit6en fényl6, pihepuha bérének teljes feliilete valami bagzé bimbd lenne megddélve a leg-
megfelel6bb szogben ahhoz, hogy egyetlen, a leveg6ben ko6szal6 virdgporszemet se mulasz-
szon el.

Egy tinédzserkori kaparésdi utan Natasha mindig hasznalt pesszariumot a tablettak mel-
lett, mindezentul pedig ragaszkodott a gumihoz, és tigy beléivddott a spermicid kenéanyag,
mintha vagindja a hajszéalcsovesség elvének alapesetét példazna. Kivétel, természetesen,
amikor totdl mak — ilyenkor minden megtorténhet, mint tudjuk.

A vilagon nincs csabitébb a Natasha Bloom combjai k6zé bezuhano férfiak szamara an-
nal, ahogy folhelyezi a kotont latexba fojtva dakdjukat. Furcsa médon e balfékeknek ez az
utolsé kijarat a szabad gyonyor felé. Amint finoman egyre lejjebb hiizza hiivos, fiirge ujjai-
val, kiszakad bel6liik az ‘Udui!" meg az ‘Aaaah!’ — 6 egydltaldn nem akar gyereket, 6 csak en-
gem szeret az icipici jellememért. O — ‘Aaaah!’ — éppugy csak kupakolni akar, mint én, ép-
pen ezért illeszti ram ilyen szakértelemmel egyujjas gumikeszty(jét.

Ach! lllyen stupiditast; nem ismerik fol: ez a szakértelem a kapzsisag alapvet6 védjegye.
En is értettem a sajat dolgaimhoz. A lényeg az, ha azokat a farkakat egyszer meghatralasra
kényszeritették becsomagoldssal, szinte teljesen veszélytelenek. Minden adandé alkalom-
mal Natasha extra vastag kotonokat hasznalt végiikon zaréizomszert gytir(ivel megerosit-
ve. Gytr(ik, amelyek Gigy szoritanak, mint a farmerek birkaheréléshez hasznalt szerszamai:
az elszoritott rész sorvadni kezd, elfeketedik, a végén pedig leesik. Ah, Natasha, még a fiis-
tolt angolna latvanya is némi Elénkség érzetét kelti benne.

Mindazonaltal gumikezel6i tudasa komoly elényckhoz fogja juttatni, amiket el is ér —
sziikségeltetnek.

‘Nem.” Natasha mogyorédarabokkal beszort csokirudat ragesal, amit konnyedén Ossze
lehetne téveszteni egy darab kulaval. Neki nem kell odafigyelnie a sulyara ellentétben
Charlotte-tal, rdadasul fogsora is oly hibatlan, mint Dorian Gray-é. Az élet néha elég igaz-
sagtalan tud lenni. ‘Russell és én gondolkodunk rajta, hogy gyereket vallalunk a kozeljové-
ben.’ Uhiim, djra kéz a kézben, s ez mér a hivatalos bejelentés. ‘Most, hogy mar tisztizta az
tigyét — nos, ugy vélem, kival6 apa lenne beldle.’

‘Micsoda! Russell!’ Es belép Richard Elvers, 6riasi labain papucs. Richard Elvers — szemé-
lyi edzgje ellenére — még kovérebbre hizott az utébbi idében. Richardnak, aki az évtized el-
s6 felét angolos onérzet 6sszehorddsara forditotta, élete delét a hiilye nev(i Lord Churchill
védnoksége alatt kell letudnia. Konnyt lenne egyiittérezni szegény Richarddal, ha nem len-
ne lényegi tulajdonsdgom ennek hidnya, nem lennnék tgy elfoglalva Uralkod6i Személyem-
mel.

‘Nézd Richard,” miakolja édesdeden, ‘tudom, hogy te és Russell nem igazan vagytok oda
egymasért’ — éppen ellenkezéleg, nagyon is odavannak, s ez a bokken6 — ‘de mar tiszta és
komolyan veszi ezt az ingatlanfejlesztési bulit. Széval szeretne beszélni veled arrdl a régi
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iskolarol, amit a tarsaval meg akar venni Hackney-ben.’

Azt meghiszem, hogy szeretne. Valdszintileg spekuldciéval megtisztitott t6két akar egy
masik mocskos iizletéhez. Persze oda kell adnod a sziikséges Osszeget Russellnek, hisz a
legjobbkor szallt ki. Bevonult az azonnali elvondsos kurara, letoltotte a hat hetet Pullet
Greenben — a ‘92-ben végzettek: ‘Néha még gyenge hozzaallassal is atvergddhetsz a tulso
partra — a szar nem siillyed el' — majd beleadta minden maradék agyat, hogy megvalésitsa
apro céljait az ingatlanfejlesztés végtelennek tliné rémalmaban. Szaz szazalék, hogy Russell
ma sem tiszta — még ma is doglik a cigi meg néha egy-egy iiveg sor utan — de a keményebb
anyagokrol leallt. Amikor Natasha elkoltozott a Docklands-be, megint teljesen beallt készen
arra, hogy visszatérjenek régi triikkjeikhez, Russell azonban — nagylelkiien — (ij médszerrel
probdlta kirantani, ami sikertiilt is neki: magahoz vette és kioltoztette. Mostanra 6k az egyik
leginkabb feljovében 1év6 par a varosban, Russell foltjitja az apartmanokat, Natasha pedig
berendezi a kozos helyiségeket miitargyakkal.

‘Tizezret kaptam Russellt6l rendberakni a masik épiiletet, amit most fejezett be St
Katharine’s Dock-ban,” hencegi testvérének Natasha, ‘s tényleg jol fog kinézni, amikor meg-
lesz a falakon az alapréteg. Délutan benézek néhany galéridba — akarsz jonni?’

‘Viccelsz, repiil a valasz. ‘Fontos megbeszélésre megyiink Richarddal.’

Egyéb dolgokat is szeretek Russellben. Becsiilom a kellemes, sotét ruhdit — 6 meg Natty
jol néznek ki egyiitt. Kedvelem kompromisszumokt6él mentes east endi zsidosagdért.
Russell csalddja soha nem fordult ki 6nmagébdl, soha nem ragadt rajuk az északi vaskalap-
ok szintelen kézonye. Kibirtak a Mile End Roadon, miutan elkeriiltek a whitechapeli hazbdl,
rendszeresen eljartak a zsinagégdba az egyre zsugorodé egyhazkozség istentiszteleteire és
az alkalmi schmeissekre a hackney-i gézfiirdébe. Megtartottak hitiiket és tipikusan londoni
tolvajnyelviiket — a zo6ldség-gyiimolcsosok Istenének igéjét —, mikozben folnevelték a nya-
valyas megalkuvok egy masik nemzedékét, mint Russell, aki folélte intelligencidjat kodos re-
piilései soran, akar valami s6tét angyal, amint elsuhan a kereskedelem iinnepélye folott.

A Lord Churchillhez hasonlok tokéletes ellentétei; a legnagyobb brit szaktekintély ter-
méketlenség tligyben, klinikdja pedig a délutani taldlkahely, hogy kezdetét vehesse a beszél-
getéssorozat, amely egyre vitathatatlanabb fontossagtva novi ki magat az elkdvetkezendd
ot évben.

Lord Churchill — apai nagyapjanak folvett neve Jakob Rotblatt — konzultaciés rendel6t
tart fonn Dél-Kensingtonban kényelmes sétanyi tdvolsagra magankérhazatol. Azért van ott,
hogy pécienseinek tobbsége egyre gyakrabban szalljon meg Londonban a kezelési ciklus
idejére. A sors — Lord Churchill figyelmét el nem keriil6 — irénidja, hogy sikeres eseteinek
tobbsége a Kordn neveihez kapcsolodik. Azok a nék, akiknek petéit kényezteti, taplalgatja,
razogatja és kevergeti, szallitgatja ide-oda, az 6bolhaborus folszerelésbdl frissen érkezett
fekete, csucsos, folidzott satrakban laké kempingezok. A legszigorubban titkos koriilmé-
nyek kozott vizsgalja 6ket, amint kitarjak szamara testiik megkinzott részeit, 6 pedig egye-
sével betekint minden apré helyre, akdrha taposcsirkék darabjait nézegetné. Mintha az ef-
féle eljarasok sordn egy nyugat-londoni hadsereg megteremtésére vallalkozna -
mesterséges fogamzassal —, hogy a dzsihadot folytatni lehessen.

Persze Churchill betegei nem kizarélag arabok. Még a josagos Lordhoz egészen kozel-
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allok szamara sem egészen vilagos, hogy nevének ‘Lord’ része rangot takar-e. Lehet kereszt-
név, diakok adta cstfnév, vagy csak a ‘Lord-Churchill’ nevii sorétes puska egyik csovének ne-
ve. Természetesen igaz, hogy a jésagos Lordnak jelentés a szerepe abban, hogy fogamzas-
hoz segitse a jelenlegi hatalom bardatait (s6t, néhany tagjat). De ennyi elegend alap lenne
a nemesi cimhez? Richard és Charlotte tgy véli, igen, mikdzben a doktort bamuljak, aki be-
szédét alatamaszto formakat rajzol a levegébe mindkét keze mutatoéujjaval, a lehetséges di-
agnozisokat, kezelési médokat és prognoézisokat vazolva. Lord Churchill magas mtvészi fo-
kon vezényli az emberi végzetet tudatdban annak, hogy az eladds miivészetének
legtokéletesebb fegyvere egy orvos szamara a kezek mozgatdsa, folemelése. Valamelyik ma-
sik életében Lord Churchill akar kikialto is lehetett volna a Brick Lane-en: a vacsorazé meg
siiteményes tanyérokat, a csészéket aljaikkal hatalmas edénycsokorba rakna Ossze, majd
Osszedontené: ‘Rrendben aranyoskaim — ide nézzenek! Sehol egy karcolas. Finom 4j porce-
lan. Hatos készlet — csak maguknak, tiz font. Csak egy tizes. Legyen esziik, ki ne maradja-
nak! Készpénz johet!’ De nem, 6 petri csészéket rak halomba meg injekcidkat, hormonokat,

Viszont a kezei akkor is fenségesek. Amikor Churchill folemelkedik asztala mdogiil, majd
atkigyozik szobdja vastag, endometriara emlékezteté szé6nyegén, lenylig6z6en rusnya arca
— akar valami keszty(ibabba bdjtatott, 6sszeszoritott 6kol —, hengeres mellkasa és csontos
labai rendkiviil mozgékony spermiumra emlékeztetnek. Hatalmas onbizalmat ébreszt El-
versékben.

S bennem. Ugyanis csatlakoztam hozzdjuk. Ismét veliik 16fralok. Egyre inkabb ugy tekin-
tek az Elversékkel eltsltott idre, mint egyfajta foglalkozasra. igy mindinkabb megtanultam
— fokozatosan hosszabb és hosszabb ideig — hianyozni a KBHL Corporate Communications-
nél. Amikor mar tokéletesen belattak, hogy egyaltalan nem is dolgozom ott, kirugtak. Az az
onhitt kis pocs, akihez a beszamoldkra jartam, beszamolt ré6lam egy masik onhitt kis pocs-
nek. Ah, kapitalizmus! Millidrdnyi 6nhitt kis pdcs birodalma, amely tizezer évig fog tartani.
A személyzetis a tiikros szekrény fiokjanak mélyére siillyesztett. ‘Ertse meg holgyem,’
mondta Miss Mindig-Olyan-Modern, ‘mivel nem t6lt6tt el ndlunk elegendé id6t, nem all moé-
dunkban komolyabb végkielégitést ajanlani. Remélem nem bdnja, ha megkérdezem, de van
onnek barmiféle kilatasa is a nyugdijat illetéen?” Még egy tiikros épiilet, amibe nem kelle-
ne benéznem elveszitve onmagam latvanyat, mozgasom érzetét.

Idi6ta moédjara kacardsztam végig az utat Dulstonba visszafelé menet, Lithy végig ott ug-
randozott mellettem a metron, énekelt az utcan: ‘Mily édes az otthon, az otthon zdld fiivét
érinteni!’” Nem mintha ennek az elmeszesedett, halott tuskénak barmi fogalma lenne a fii-
6l vagy az otthonrdl, esetleg az érintésrél. Mindazonaltal a csendesitgetés, raszolas meg a
mindenkori dorgélasok évei utdn meg nem sziiletett gyermekem belépett visszafizetds kor-
szakaba. Kezdett foInéni — lelki értelemben. Ujabban mér el lehet beszélgetni a Lithyre sok-
ban hasonlité felnéttel. Lithyben megvolt mindaz — ez kideriilt — a pimasz tiszteletlenség,
amiket prébaltam lanyaimba is belenevelni, viszont nem jellemezte Natasha mély katszert
pénzsovarsaga és Charlotte benséséges kapcsolata a sznobok iizleteivel.

Vad Fia tarsasdgaban azonban Ujra régi onmagat adta. Ugyanaz, mint azel6tt, ugy for-
gatja kezeit teste mellett, mintha valami tol6kocsi kerekeit hajtand, mikdzben azt iivoltozi:
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‘um-cacca-um-cacca!’, szinte az ériiletbe kergeti az id6sebb korosztalyt maszatos seggével,
kiakasztja a kiskolykoket berobbanva latémezejiikbe. Legalabb nem volt olyan ragaszkodé.
Magara hagyhattam az Argos Roadon, mikor vart a munka, mostmar akar éjszakara is. A ro-
hadt életbe — egyébként is, mi torténhet vele?

‘Akkor most mihez kezdiink?’ — kérdezte Lithy, mikdzben visszaugrott a csatornabdl a
jardara hazafelé menet.

‘Hat, azt hiszem, latogatast kell tenniink a mortokracianal. Meglatjuk, van-e valami 6rok-
segély vagy hasonlo.’

A mortokratdk azon a télen vettek at egy tonkrement aut6kolcsonzot Actonban. Egyik
szamkartyas létrajukat folszerelték az ajté elé a falra. Joveteled esetén ki kellett Iyukaszta-
nod egy kartyat, majd behelyezned a megfelel6 résbe. Amint tudjatok, a mortokracia, bar-
hol is tlinjon fol, mindig haszndl belépteté rendszert, vagy delicatessen tipusu jegyeket,
mint itt, vagy a postan alkalmazott jelzétablat. Hairom-négy halott — atlagos hullaknak t{in-
tek — ticsorgott funkcionalista padokon tobbhetes tijsagok maradvanyait lapozgatva.

Végre én keriiltem sorra, és Lithyt a varoban hatrahagyva megindultam a révid kabatos
hivatalnok nyomaban klausztrofébia érzetét kelté szobakon at, mindegyikben egyre tobb
és tobb életnagysagu, kartonbdl kivagott figuraval. E szigora férfiak elére-hatra déltek: kar-
ton tamasztékaik régen elszakadtak. Ugyanaz az alak, fiatal vezet6 sotét, kétsoros oltony-
ben, kezében kulcscsomé fityegett, szajabol pedig buborék jott el6. Benne: ‘EN BERELEM
AZ EROT — ES ON?’ ‘Ide pakoltak be 6ket, amikor befuccsolt az iizlet,” magyarazta Hartly, a
kabatos. ‘Rémiszté latvany, de nem maradunk sokdig. Koszont mér a nyujonak? Udvozoltem
a dédelgetett, rohadék nyujojukat, amit valamelyik toprongy csaj bemazolt Copydexszel.

Néhany 6ltonyos is itt verte el az idejét. Két, zak6jabol kibujt alak mellényzsebeikbdl ki-
vett baseball kartydkkal iizletelt. Egy masik — kék sportkabatban — X2-31-es Buck Rogers ra-
kétapisztolyaval 16tte a Mao kabatos, Zapata bajuszt visel6 hippyt. ‘Zep-zep-zep,’ kerepelte
a jatékszer. A tobbi mortokrata mah-jongozott vagy elmélyiilten Diplomacyt, Scrabble-t,
Monopolyt jatszott, esetleg épp azon volt, hogy végigprobalja a Rubik kocka mind a 43,
252,003,274,489,856,856,000 lehetséges kombindcidjat. Rank se hederitettek. Tulvilagi
manidikra és véget nem ér6 cigarettdikra koncentraltak. Phar Laphoz hasonléan a
mortokratdk is sodortdk maguknak. Egy masik kifogds némi bibel6désre a zsebnyi kellék-
kel.

Hartly Canter levélasztott iroddjaba invitalt.

‘Ah, holgyem,” Canter folnézett ram papirjai koziil, letette Papermate-jét, majd megiga-
zitotta Jaeger zakoja gallérjat. ‘Elmehet Hartly — tegye hasznossa magat, mondjuk vigye el
Anubist sétalni Turnham Greenbe.’

‘Amint kivanja,” mondta Hartly fals aldzattal. Képtelen voltam kisilabizalni, hol a hatalom
a mortokracidn beliil. Mialatt Canter ligyemet intézte, alkalmasint ugyanabban a baratsag-
talan stilusban valaszolgatott Hartlynak, Glanville-nek, s6t, Davisnek. Az egész szervezetben
tal sok az indidn és sehol egy nyilvanval6 fé6nok, vagy nem?

‘Bloom asszony,’ kezdte eltokélten Canter, ‘tehat folhagyott a munkdjaval?’

‘A hirek gyorsan terjednek.’

‘Oh, majdnem azonnal.’
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‘Kezdek tul oreg lenni az egészhez.’

‘Egy nappal sem Oregebb, mint haldla pillanataban. Voltak, esetleg, volt néhany... mmm,
hogyan fogalmazzak?’

‘Erzésem?’

‘Pontosan.’ Néhany személyi kartont kevergetett asztalan. ‘Féltékenység a hatvanas évek
elején, diih az 6tvenes évek végén, biiszkeség még a Il. vilaghabortban és igy tovabb?’

‘l-igen, pontosan ezek.” A mortokratdk mindig mindent tudnak, mégis annyira keveset
értenek az egészbdl. ‘Am Gsszességiikben nem -’

‘Gyakoroltak hatast? Hat persze, hogy nem, vagy mégis? Vegyiik a torékeny testét. Sok-
kal inkdbb latja az érzéseket, ugye? Onmagéaba néz felidézendé a latvanyt.

Rettent6 alak. Tobb mint 6romteli, hogy nem hozzdjuk keriiltem dolgozni. Bejott az
egyik maca a szokasos Nice keksszel meg az avas teaval. Rosszul elkend6zott sértédottség-
gel pillantott rdm, majd kiriszalta magat.

‘Ugye eljar az osszejovetelekre?’ — nyomta meg a hangsulyt Canter keret nélkiili cvikke-
rén at figyelve engem, amit feljebb tolt orrmanyan.

‘Rendszeresen.’

‘Felvételeink szerint korantsem. Nézze, lehetek §szinte?’

‘Mi értelme masnak lenni?’

‘Még mindig beledrtja magat az él6k ligyeibe. A lanyai megfigyelése, a belépés életiikbe.
Mr Jones arra buzditana, hogy alljon le. Mar nincs hova gyarapodni. Sokkal jobban tenné,
ha lelépne, gondolkodjon el a Dulstonba kolt6zésen, vagy még messzebb. Megértem, hogy
idésebb lanya, Mrs... ?’ Ujabb kutakodas a tények utdn — mikor kompjiterizaljak mér végre
ezeket a seggarctakat?

‘Elvers.’

‘Igen, Elvers. A napokban kezdi a termékenységkurat, ha nem tévedek.’

‘Meglehet.’

‘Nem esnék abba a hibdba a maga helyében, hogy tul sok idét toltsek el vele ezalatt.
Komplikaciék meriilhetnek fol.’

‘Oh.’ Folalltam, hogy tavozzak; elég az interjubdl. Folhtiztam kesztyilimet — idevagd
mozdulatnak t(int. ‘Nem igazan érdekelnek a témaban adott tanacsai, Mister Canter, csupan
érdeklédni jottem, jar-e esetleg némi cigarettapénz most, hogy kiléptem.’

‘Csak a lehet6 legjelentéktelenebb Gsszeg. Ha jol emlékszem, jelenleg koriilbeliil szaz-
otven font naptari hénaponként.’

‘Eppen elég. Nem is zavarom tovabb.

‘Kellemes napot, holgyem, megtalalja a pénztarost kifelé menet. Es tényleg probaljon
meg elgondolkodni azon, amit mondtam.’

Nem tettem — miért is tenném? Visszamentem a Cumberland Terrace-re Elverséket vé-
lasztva dllomashelyemiil. Eljartam Charlotte-tal meg Richarddal Churchillhez a konzultacidk-
ra. A lanyom sajat orvosa mar elvégzett egy sor tesztet meg vizsgalatot, a j6sagos Lord
azonban szeretett mindent a bevalt mddszer szerint csindlni. Egyszer mar volt terhes, de
csak a legkimerit6bb szexudlis tornagyakorlatok utan. Churchill mar latta azon problémak
bonyolultsagat, amik csokkentették Elversék fogamzasi képességét. Charlotte-nak endo-
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metriézisa volt, de nem zarddtak el teljesen vezetékei. Richard spermdjaban tapasztaltak
némi renyheséget, abnormalis példanyokat, de még igy is meg tudtdk tenni az utat.
Charlotte fesziiltsége, idegessége vitathatatlanul befolyasolta az ovulaciét. Ha! Terméket-
lensége onbeteljesit6 proféciava lett. Raadasul ellenséges viszony alakult ki Charlotte tisz-
titott méhnyaki nyalkaja és Richard nyers spermdja kozott.

Churchill tovabbi teszteket készitett. Mélyrehat6an megvizsgalta tigyes kezeivel, s mind-
ketten jot mulattak azon, hogy kolcsonosen értékelték a mdsik zavaranak hianyat. Churchill
hangot is adott véleményének, miszerint igy kellene kinéznie a n6gyogyaszatnak — egy szol-
galatkész paciens, aki mar régoéta csak egyfajta nemzéedényként tekint sajat testére. Vett
vért, nyalkat, majd jott a laparoszkoépids vizsgélat. Azutan a hiszteroszalpingografia — csu-
pan azért, mert szeretett azzal imponalni betegeinek, hogy ki tudja mondani a sz6t. Vége-
zetiil alhasi ultrahang és endometridlis biopszia kovetkezett. Mindez kimondott elégedett-
séggel toltotte el a doktort, aki ezutdn folvitte Charlotte-ot megebédelni Harvey
Nicholshoz.

Richard szintén megérkezett Churchillhez, a doktor beszélt vele: férfi a spermaval. El-
mondta, hogy milyen szerencsés: nem volt idiopathids oligospermidja — Richard egyebet
sem tudott, csak egyetérteni. Egy dolog a lasst, bekampoézott spermiumok, de hogy egydl-
taldn ne legyen beldliik, ez mar kimeritené a gondatlansag fogalmat. Churchill szerint még
Richard normalis, mozgékony spermiumaiban is lehetnek kinyomozhatatlan kromoszomalis
rendellenességek. De emiatt ne érezzen ugy, hogy 6 a baj forrdsa, hiszen meglehet, hogy
felesége petéinek szavatossaga szintén lejart. Néhany férfi, folytatta Churchill, eleve vas
deferens nélkiil sziiletik, vagy az urethra — nyavalyds cs6je! — a pénisz aljan t(inik fol. Masok
retrograd ejakuladciéban szenvednek, ami kegyetleniil ostoba dolog; sajat hugyholyagjukat
termékenyitik meg életet adva sajat hiigymagzataiknak. ‘De te megcsindltad,” boktem oda
Elversnek a szoba sarkdbdl, ‘te mar megcsindltad — s a kovetkezményekkel nekem kell
szembenéznem. A macskanyildsnal nap mint nap beengedésért konyorogve.” Megint masik
lehet6ség az — ez persze folvillanyozta Churchillt, hiszen kétszeresen gyiimolcs6z6 kutata-
si teriilet kertilt szoba —, hogy Richard immunrendszere mint idegen testre reagal sajat sper-
miumaira, mintha valaki masét itta volna meg. Ezek nem a josagos Lord szavai — ezek a sa-
jatjaim. Egyszoval a lényeg Richard magja, minél tobbet kell csapra verni bel6le. Churchill
akar minden belépé férfit6l tobb liternyi anyagot kovetelt volna, olyan mérhetetlen volt
spermaszomja.

Churchill azt javasolta Richardnak, ne siesse el a dolgot; kimegy meginni egy
cappuccinét, amig paciense folveri a habot. Szdmos kép kindlkozott a lakkozott kinai konyv-
szekrényben. Az erotika megnyilvanulasai, fa- és rézmetszetek, karcolatok, s6t, elfuseralt
olajfestmények is. Oh igen, természetesen Churchill elvarta betegeitél, hogy kifinomult jelle-
mek legyenek, azok a fajta férfiak, akik foldbe gyokereznek egy Degas el6tt, vagy megtekin-
tenek egy Gauguint. S persze voltak — ha esetleg Richard durvabb anyagbdl lett volna — friss,
meztelen nés fotok. Széttart combok total szembdl, ha netalantan elfelejtené, miért van itt
és mire megy ki az egész.

Richard megkoszonte a folvilagositast, majd elvette a mianyag poharat. Megigérte,
hogy mindent megtesz az anyag el6teremtéséért. Immaron magdban, Richard tart6zkodott
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a josagos Lord szobdjanak miivészetadta 6romeit6l. Hagyta a helyiikon a pornograf képe-
ket: sajat termékenyitési képzelgéseire hagyatkozott. Figyeltem 6t: testes alak, akinek ifjd-
saga lassan homalyba vész, a szoba ablakabdl vizslatja a lenti teret. Az elegans, divatjamult
térdnadragot hord¢6 kolykoket szemlézte még men6bb, még régimédibb Norton nevel6né-
ik tarsasagaban. S lathatéan banta — legalabbis én tigy véltem — huszegynéhany produktiv
évének minden egyes karbaveszett ejakuldcigjat. Minden megkeményedett lepedot, Gssze-
ragadt papirzsebkendoét, elherdalt selyempapirt. A csukléfdjdalmakat — mindez hiaba. Le-
ereszkedett a multba, én pedig meglestem. Abszurd helyzet, tudom, de Gigy gondoltam, va-
lamilyen fokon kapcsolatba kellene keriilndm Richarddal, probalni egy cséppet egyiittérezni
vele. Mégiscsak a vejem. Hercegi Anyag.

Dohdnyzasmentes id6zgetésem a doktor allomashelyén megkinzott; szazharminc ala
kellett mennem napi adagommal. Bizarr estéket toltottem el Churchillt meg laboransait
skubizva munkajuk kdzben. A targylemezre helyezett ragaccsa osszeallé nyalkat és ondot
hagytak kiizdeni egymassal. Fogadasokat kotottek az eredményekre, mikozben Pyrex bog-
rékbdl iszogattak a sort. Micsoda képé is volt ez a Churchill!

Megjott a tél, Gjra a konzultaciés helyiség: Churchill vazolta a lehet6ségeket. Nem ke-
riilt kozelebb annak megfejtéséhez, hogyan sikeriilhetett Elverséknek egyszer a fogamzas,
ami mar amugy is lehetetlenség, indulhatott tehat a szaz-guinea-per-6ra méré. Rengeteg az
esetleges tényez6, de bnmagdban egyik sem elegendé. ‘Nem konnyen ajanlom ezt a mod-
szert,” nyomatékositotta a doktor, ‘de ha 6n6k hajlandék megproébalni, és gy érzik, minden
sziikséges informdcié a birtokukban van ahhoz, hogy megalapozottan adjak beleegyezésii-
ket, megkisérelhetik az in vitro megtermékenyitést.” Meg akartak prébalni — miért is ne?
Mostanra gazdagsaguk a kibaszott Kr6zuséhoz mérhetd, és — borzasztéan nevetséges kép-
zel6erejiik meg mindenféle cokmokkal teletomott, gusztustalan hazaik tudataban — alig ma-
radt valami érték, amire elkolthetik pénziiket.

Churchill részletezte a kezelési ciklust. Az alkalmazott gyoégyszerek lefojtjak a
hipofizedlis rendszert, és id6leges menopauzat idéznek el6. Az ezutan kiovetkez6 kemikali-
ak stimulaljak a petefészkeket, csillapitjak a follikuluszokat. Mindek6zben ultrahangos és
vérvizsgalatokkal ellenérzik, minden rendben halad-e. Ezutan jott a keményebb rész.
Mégha Charlotte el is tud banni a hangulati valtozasokkal, az alhasi duzzanattal, kiiitések-
kel és izomfajdalmakkal, akkor sem garantélt, hogy barmelyik kezelési ciklust is érdemes
befejezni. [gy is végig akartak csinalni? Rateheted akdr a seggedet is, hogy igen.

Indult a kemény drogos nevelés. A periddus els6é napjan Churchill meg a gennyedék asz-
szisztensei megmutattak Charlotte-nak, hogyan szippantsa be a Zoladexet. Mar annak tuda-
ta is foldobta, hogy elindult az Gton, noha a szippantés részek utan szoérny(i érzelmi fordu-
latok jelentkeztek nala, a hormonalis weltschmerz hullamai. Charlotte ciklusanak
tizennegyedik napjan, amikor ellenérizték a petefészkeket, hogy terv szerint szunnyadtak-e
el, megtanitottak Richardot, hogyan adja be tarsanak a human menopauzds gonadotropint.
Egy bazinagy tlivel kellett megbirk6znia, majd bel6nie a szarsdgot Charlotte izmaba. Elein-
te kerlilgette a hanyinger — nem annyira, mint feleségét.

Ekozben folyton bejartak Churchill klinikajara vérvételekre meg ultrahangra. A kezelési
ciklusok szétzilaltak iizleti ciklusaikat. Mindegyik vége felé Richard leadta az esedékes on-
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démintat, amit elemeztek, tisztitottak — ja, igy nevezték — késziilodvén a megtermékenyi-
tésre. Végiil jott Charlotte termésének learatdsa. Folszantott bensdje készen allt Churchill
szondas ttiinek befogadasara. Egy utols6, 6kornyi adag human koriogonadotropin lefekvés
elétt. Jo éjt Kistojasok. A petéket a hajnal els6 fényeinél szippantottdk ki az érett tiiszék-
bél, hogy 6sszekutyuljak ket Richard kristalytiszta spermajaval valami jo kis hizlalé sz6sz-
sza. Ezutan az egész 6sallomanyt behajitottak egy inkubatorba varva, lesz-e bel6le leves. Al-
kalomadtan az embriol6gus megfelel6en fejléd6 embriéra akadt huszonnégy 6ra milva
keresztiilnézve mikroszkoépjan — esetleg kettére. El6fordult négy — vagy egy sem. Donteni
kellett — melyiket {iltessék be, dobjak el vagy zarjak mélyhiitébe, hogy Charlotte-okat meg
Richardokat készithessenek a tavoli jvében. A josagos Lord Ggy tekintett a petevalogatas-
ra, mint erésségére. Haziasszonyos istenség modjara hosszasan vizsgalta az ontogenezist
mikroszkoépja folé hajolva, majd mindegyiket atvilagitotta eldontendd, melyik érett, melyi-
kek osztédnak.

Ujra Cumberland Terrace, a Titanic méretti lakds. Richardot néztem, ahogy beadja fele-
ségének a koriogonadotropint: mindketten 0sszegdrnyedve morognak a fajdalmas, véres
végrehajtds alatt. Aztan a szallitds. Vissza Dél-Kenbe, fol az asztalra, be egy masik ttit. Ko6-
nyortelen bemutaté: Churchill vélasztasat egy monitoron kellett szemiigyre vennie — hat
nem aranyosak? Végiil, higgadtan, megtortént a beiiltetés. Micsoda rohadt lott6! A megter-
mékenyitett petéknek csupdn husz szdzaléka esélyes, miutdn visszakeriiltek Charlotte-ba.
Otbél egy! Rossz esélyek az életkoriilmények versenypélyajan. Mégis, meg kell adnom neki
— nekik —, kitartéan. Ciklus kovetett ciklust, az évszakok egymasba folytak, akar a vizfesték
szinei egy gyermek mivén: 6k kitartottak.

S6t, tényleg biiszke voltam Charlotte-ra és Richardra. Kiizdottek, semmi meghatralas
vagy megadasi jel. Odalett egyiittlétiik vardzsa; Natashaval ellentétben benniik nem szoélalt
meg a belsé hang konyorogvén: ‘Gyeriink — adjatok fol. Tudjatok, hogy semmi esély a gye-
rekre. Dobjatok be a toriilkozét. Orokbe kell fogadni, amig még van valami halovany lehe-
t6ség. Ne szorjatok el az Osszes pénzetek...’

Igen, biiszke voltam rdjuk, de mondhatni ez a biiszkeség a leginkabb a felelés azért,
hogy azokban az években szinte mindenre biiszke voltam. Az orosz pluténiumcsempészekre
— igazi vaganyok. Az elnokiikre — ahogy végigaludta irorszagot. Biiszke voltam a Sakalra —
végre donté iitkozetre kényszeritették. A rohejes angol nére, aki tizenegy év alatt keresz-
tiilbattyogta a vilagot. Allitélag, amikor megérkezett John O’Groats-ba, megrontgenezték,
és kidertilt, medencéje egy hetvenéves dregasszonyéra hasonlit. Mesélj réla baratném — le-
het, hogy az enyémet lattak? Biiszkeséggel toltottek el az ongyilkos szektasok Svéjcban.
Biiszke voltam Dean Ruskra — hi-szétcsesz-hetetleniil. Rose Kennedyre — tidvézollek a fedél-
zeten. Megint a ruszkik — nem eléggé 16tték szét Groznijt tiizérséggel és kézifegyverekkel.
Fred Perry — kosz haver a didkészabaszatokat. Biiszke voltam a télibokra — 6riilt fejfed6s
sracok. A torokokre — ha egyszer mar letagadtatok egy holokauszt megtorténtét, onnantol
sokkal kénnyebb végigcsindlni egy madsikat. Biiszke voltam Michael Jacksonra, arra a kifehé-
redett schwartzerre, amint beveri a lompost a zsidrakoknak. Timothy McVeigh — micsoda
fia! Amerikai stilust fasizmus. A francidk — héé, nekik minden csepp megszerezhet6é onbi-
zalmat be kell gytjteniiik, hogy gyarapithassak EGK-biiszkeség hegyiiket. A jarhat6 ut, sra-
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cok — Gjrainditani a nukledris kisérleteket: a vildignak éppen erre van sziiksége 1995-ben. S
ha mar benne vagytok — mi a faszért kegyelmeztetek meg Dreyfusnak? Bizonyara valami ald-
zatossdggal kapcsolatos baklovés. Biiszke voltam a Szarajevoba besétdlo britekre — csak né-
hany évet késtetek fitik a Yawsok altal iranyitott hadsereggel. OJ-re — persze, valakinek meg
kell Gsznia. Farakhan és az egymilli6 harcosa — plusz-minusz hatszazezer. Yigal Amir, aki
kétségek nélkiil hajtotta végre Isten parancsait. Az idi6ta Sloane hercegnd, magara marad-
va otthonaban, mialatt férje, ez a pottom versenylé elugrik baszni egyet. Hajra! Biiszkeség-
gel toltottek el a Texasi Egyetem kutatoi, akik azonositottdk a mellrakot okozé gént. Kosz
sracok. A Tamil Tigrisek — fffantasztikusak vagytok! A First Lady primus inter pares torvényja-
vaslata. A Docklandsben robbantgaté irek — mindossze két halott és szamtalan rombaddélt
ingatlan. Fasza. Az optikai kabel, amelyik trilli6 bitnyi informaciot képes tovabbitani — csak
gondolj bele, tizenkétmilli6 telefonhivas egyszerre. Mostant6l mindannyian tudhatjuk, hogy
mit mondott valaki arrdl, hogy az azt mondta, hogy a masik arrél beszélt — és igy tovabb
egészen kurva tizenkétmillidig. Na meg a klonozott birka és George Burns — noha aligha le-
hetett kiilonbséget tenni. De leginkabb arra a Montana mélyén letart6ztatott Unabomberre
voltam biiszke. Vele félre tudtam volna vonulni sunyiban egy kis ftir-faragasra. Nem tigy gon-
doljatok?

Oh igen, ilyen rengeteg, bensémben hanykol6doé biiszkeség tudatiban megengedhet-
tem, hogy némi kifréccsenjen. A pokolba is, még Nattyre és Russra, a csodaparra is hagyhat-
tam némi biiszkeséget. Kell nekik a biiszkeség, ahogy alabuknak és lemeriilnek a plutokra-
cia tavacskaiba martogatva cséreiket itt-ott meg rohadtul mindenhol. Egy honap mulva mar
egy mayfalr i apartmanban lesznek — a kovetkezében pedlg egy paddingtoni luxusvityill6-
ban. Ugy véltoztatték lakhelyeiket, mint masok ruhdikat. Oriilt folényességiik — ahogy ke-
resztiilhajtanak Golf cabriojukkal Aldgate-en, a City tavirészalagnyi kifizetetlen szamlakba
oltozotten paradézik — Elversék kényelmes jolétének parddidja. Mindezalatt pedig latex
csomagolasu, sikositott, konnyed Gsszecsattanasaikkal Elversék nemzési vagyat gunyoljak.

Nem, nem szigoru akkuratussaggal (amint keresztiilvdgtam a varoson — néha gyalog,
gyakran busszal, alkalmanként metrdval — folgongydlitvén lanyaim életének fonalat) lettem
arra figyelmes, hogy Russell alkalmi tengerészkabatjai szizalzakokka alakulnak at. Az elvét-
ve megivott sorbol elvétve megivott Famous Grouse vagy Sztolicsnaja lett. Aztan megvalto-
zott. Veszekedtek, 6k ketten, két nyamvadt kacsa. Egymast csipték nagyokat hapogva, a t6-
ban korozgetve a narkozis kozeledé alkonyaval a hattérben, s észre sem vették, hogy mar
minden madar elrepiilt: a part fel6l mar tolakodik a hideg deres kopenyével. Kozeledett a
tél, vele pedig csip6s szigora.

Igen, val6jaban Elversék parodizaltak Russt és Nattyt szippantgatva, belovoldozve a dro-
gokat és atmosva a tejfehér érceret. Nem sokkal azel6tt e jatszotéri csufolodosdi hire — mi-
ért, oh miért nem nének soha fol az ember gyerekei — eljutott Russig és Nattyig, s 6k djra is
kezdték a szippantosdit, belovésdit meg a tejfehér telér mosogatasat.

Lattam el6re a jovét — miikodésképtelen. Ahogy azt a rengeteg szappanoperat bamultak
a kanapén elteriilve. A szintetizatoros szignal aritmiajat hallgattak, mintha csak némi plusz
dramaval toltené meg operaszert életeiket. Ahogy Natty hangja folszurkalja az oktavokat
éles vasdarddjara. Es Russ vagyanak leviathani, torz nyogése — el6torve a mélybol Nattyig.
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Amikor erészakkal magahoz vette — ezt egyre tobbszor csinalta ‘96 tavaszan — Nattyt, két-
ségbeejt6 volt radébbenni: valdjaban Russell képzelte magarol azt, hogy sebezhet6. A kis-
lany.

Az egyik ellopott életszakasz utan — figyeltem 6ket, ahogy a Notting Hillen bérelt haz-
ban birk6znak — a Hyde Park szélénél sétaltam vissza a varosba. Amig éltem, természete-
sen, belonefébidban szenvedtem — egyfajta morbid vagy, hogy tlikkel vagy egyéb hegyes
targyakkal szirjanak at. gy sétalgatni, elhaladva egy mérfoldnyi vagy anndl is t6bb vaskor-
lat mellett, lehetetlen lett volna. Elképzelhetetlen. Mégha meg is tehettem volna, eld6ltem
volna, akar egy 6sdi barka telezstifolva dagadt idegeskedékkel. Ugy érzem, a haldl legalabb
elhozta szamomra e kiilonos egyensulyt.

Sracaim ki-be rohangaltak a biikkfasorokbdl. Lithy és Vad Fid, a halal macskakolykei —
mindig jatékosak. Elértiik a Park Lane-t, majd észak felé atvagtunk a harom savon. Meg-
masztuk az ut mindkét oldaldnak szélén az akadalyokat, azutan meg atugrandoztunk a dél-
re tartd, harom oszlopnyi forgalmon. A Grosvenor Square kovetkezett, ahol egy tavoli ordi-
tas hatdsara visszanéztem vallam fol6tt a Hyde Park mozaikszer(i, az amerikai nagykovetség
sziirke hatsojat tigyetleniil takargato zoldje felé, amit ide-oda taszigdlt a paras szél. Még a
sajat koltségén bertugott, dsszefiiggésteleniil beszél6 varos zajai is elillannak, ha leszeged a
fejed tudomast sem véve réluk. A Berkeley Square felé vettem az irdnyt atszakitva a kddszi-
talas két milliméter vastag héjait, ahol leroskadtam egy padra. Itt sosem voltak szilfak, egy-
szer(ien csak 6ridsi, vén platdnfak magasodtak a vadij hely folé. Ultomben belevesztem a
jardahoz présel6dott nedves levelek latvanyaba: a természetellenesség gyerekes kollazsa. A
134. cigaretta, lejdrt az idod. Ugy rémlett, még soha nem meritett ki ennyire a halal. Vagy —
pontosabban —, még soha nem tett ilyen nemtor6dommé. Komoly eréfeszitésbe tellett ész-
revennem, hogy 6nnon faradtsagom... tal sok. A puszta nézéstél asitok.

Asitasommal megidéztem Phar Lapet, aki meg is érkezett a menedékbe hiz6d6 turistd-
kon keresztiil a tér piccadilly-i oldala fel6l. Phar Lap szokatlanul elegdnsnak tiint uj
Dryzabone kabatjdban, aminek vizlepergetds korgallérja valami fekete lovag vagy
varoskonkvisztador vonzerejét kolcsonozte neki. ‘Tan kimer(itél, kicsi-Lily, ji-hé?’

‘Mmph — aha’’

‘Tejjessen kifacsarotta, yuwai?’ Leiilt mellém a padra, kabatzsebeibdl kivette bumerang-
jait meg porgetty(ijét, és a foldre rakta 6ket. Valoszintileg lathatokka lettiink, mert egy ja-
rokel6 enyhe érdeklédéssel méregetett benniinket. Az 6regasszony meg a fekete ausztral —
masik, kornyezetbe nem ill6 parocska a rosszul berendezett varosban.

‘A labaim 6lnének meg, ha nem lennék halott.’

‘Ha. Igyallunk. Na — rdnészté Mr. Canterre, ji-hé?’

‘Oh, jartam nala pénzsegélyért most, hogy abbahagytam a munkat.’

‘S még mindég a lanyaid koriil 6lakocc, ji-hé?’

‘Ha annak nevezhetjiik — igy lathatatlanul, hallhatatlanul.’

‘Széva minden kurrva alkalomma emlékeztetnem kell ra, te lany. Minden kurva
alkalomma. Ne maszkajj a budzsu kor, kicsi-Lily, f6leg a lanyaid kord ne.” El6vette kelléke-
it és sodort egy cigit. Nem tor6dott az esével. ‘Wulu?’ Csettintett, tiizet adtam neki. ‘Figyelj,
menj vissza Canterhez. Ebben a hénapban a Walworth Road végén talalhatdk, régi iroda-
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blokk, President House a neve. Beszélj vele — latni akar, ji-hé?’

‘Mirél?’

‘Ad6 — logsz vele, ji-hé?

‘Ad6? Mmicsoda? Mar egyetlen Allami kompjtiterben se tarolnak — meghaltam.’

‘Yaka! Nem mostani — régebbi, régebbi adé. Ki kell egyenlitened, ha vissza akarsz men-
ni.

‘Ez biztos csak vicc.’

‘Nézd kicsi-Lily,” indulni késziilt, ‘létezik néhany bizonyossag, ji-hé?’ Ezutan elt(int.

Ujra meglatogattam Cantert. Hodolat a nagyrabecsiilt, rohadék nyujojuknak, cirégatas a
rusnya Anubisnak. Kéteked6en odaszoéltam az alkalmazottaknak, akik kattogoéikkal jatsza-
doztak, narancs Spacehoppereiken pattogtak az 6don irodahelyiségeken at dekadens ol-
tonynadragba bujtatott combjaik k6zott markolva a gumiszarvakat. Canterre figyeltem, néz-
tem, ahogy szamokat ad Gssze egy oreg Borroughs szamologépen, kurbliz a karral, majd
kijon az Osszeg egy papirnyelven folkinalva. ‘Kétezerharomszaz és harmincnégy font hu-
szonharom penny a pontos 6sszeg. Ennyi hidnyzik holgyem. Rajtunk keresztiil kell rendez-
nie, miel6tt barmiféle esély mutatkozhat, hogy foljusson a halal-el6tti repiil6re. Azt hiszem,
on ezt igazan értékeli.’

‘Nem, kurvdra nem értékelem — és nem hiszek maganak.’

‘Amiben persze megbizhat, az a tandcsom tekintettel az idére, amit a Churchill-klinikan
toltott. Fol kellene vele hagynia, holgyem, mostanra ugyanis, kohom, az érzései kezdenek
visszatérni — egyszerl mechanizmusokat nem vonnak be a terem-’

‘Reinkarnaciéba — ugye err6l beszél? Ismerje be!’

‘A reinkarndci6 tulsdgosan durva koncepci6 ezen dolgok szemléléséhez. Miért — mar ma-
ga a papirmunka eleve kizarna a gondolatot. Szamos meghallgatasi bizottsag létezik, mind-
egyiknél a legszigoribban Gsszedllitott prezentaciok sziikségeltetnek, és egyikiik sem szi-
vesen csokkenti az esélyeket. Hogy esetlegesen megmaradjon az esélye — bizonyos
értelemben — djjdsziiletni lanya gyermekeként. Nos, bizonyara tisztan latja 6n is, hogy ezek
a legbizonytalanabb képzelgések, a legvaskosabb valészintitlenségek. Sokkal inkabb ajan-
lott,” iitk6zott bele egyértelmiien ellenséges tekintetembe, ‘figyelembe venni a halva sziile-
tett, nem enkefélids gyermek életre keltésének elvét, ahogy, emlékezetem szerint, mar em-
litettem.’

‘Persze — Jézusom, emlitette. Egy szivacsos szerkezetii gat — tudom, tudom.’

‘Még egy elmeszesedett magzat, mint amilyen, ha j6l tudom, 6nben..." — megfordult szé-
kével, kitarta a szekrényt, ralegyintett a préselt kartondobozra — ‘... 1967-ben fogant, is,
kohom, jobb otlet.’

‘Miért koszoriili a torkat?” Azonnal bepoccentem ra.

‘Parancsol?’

‘Miért koszoriili a torkat? — Nincs benne mit kdszoriilni.’

‘Aligha hinném -’

‘Nem, nem hinné. Idefigyeljen, nem fogok itt licsorogni és a végtelenségig beszopni ezt
a siiketelést, vigyaznom kell a kolykeimre. Es egy csoppet sem bizom magaban, Miszter
“kohom”, egy csoppet sem. Ugy gondolom, maga kontorfalaz — nem kapok megfeleld folvild-
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gositdst.’

‘Azt gondol, amit akar holgyem.” Az osztdly egyik csitrijének megérkezése
kényszeritette a kotetlen, egyenes beszédre, aki folemelte a Nice kekszes Tupperware ta-
nyért, mikdzben 6vé csodalattal pillantott le ra. ‘Azt gondol, amit akar, de addig, amig nem
utalja at a pénzt, amivel az allamnak tartozik, aligha utazhat barhova is. Kivéve Dulstont.
Hat akkor, hacsak nincs javaslata a fizetési listara nézve, j6 napot kivanok holgyem, j6 na-
pot kivdnok.’

Eskiiszom, ezt mondta, rdadasul (igazi canteres sz6) ugy, hogy kozben kezeibe fogta
Shavian zakdja hajtokajat, akar valami bicajozasbol meg vegetarianizmusbol kiképzett tigy-
véd, minthogy az is volt, s6t mar kordbban is, és mindorokre az is marad.

Visszamentem Dulstonba — folcsikorogtam Elephant and Castle-ba egy 6cska, retek buszon,
majd dtmetréztam a varoson Bethnal Greenbe egy kibaszott ijj szerelvénnyel. Hihetetlen,
végre beszereztek némi érintetlen gordiil6arut erre a vonalra: negyven kdcség éve el6szor,
ami6ta Londonba koltoztem! A Mare Street-i metréallomasbol kijéve folcsoszogtam egy ma-
sik voros dinoszauruszra, majd belevesztem a Downs Park Roadon lefelé Dulston hatorsza-
gaba.

Azon a kora tavaszi délutanon 1996-ban, még Faték is oriiltek latvanyomnak. ‘Ooh, fa-
radt és oreg, faradt és oreg,” mondtak, ‘lejart az ideje, tlhajszolta magat, kimertiilt és el-
hasznalodott.’

Mennyire igazuk volt. Noha magamtol is belattam. Csokkentettem a cigiadagomon: na-
pi szazra. Allit6lag nincs értelme lejjebb vinni, mivel egyszeriien csak arra varsz két cigaret-
ta kozott, hogy végre elteljen az az id6. Széval ugyanolyan rossz, mint annyit dohdnyozni,
amennyit csak birsz — ha nem rosszabb. Viszont ezek az él6 személyek nem rendelkeztek
sem torékeny testemmel, sem vilagos inditékaimmal.

2001 KARACSONY

Igen, nincs hozzd merszem — errdl picsogok. A Gestapos tisztet jdtszo, nemzetkdzivé lett brit szinész
bemdzolt hdromszor, én pedig vallottam. Kurvdra nincs merszem megtenni. Mégha meg is tenném,
akkor sem a legkénnyebb megolddsokat vdlasztandm. Oh nem. A stilyos, mulgafa bumerdngért haj-
tanék. Haldlra verném vele magam, elintézve a végsd biintetést. Majd giinyosan lehugyozndm ma-
gam, beszennyezve sajdt, vézna elméletemet arrél, mi is a vildg.

A bumerdng odalent van, az MFI széfben. Csaldsba zdrt eredetiség. Az egyik polc hdtuljaban td-
maszkodik a falnak, micsoda baljos ketyegés — s csak itt fordul el6. A pokolba, még folmdszni is ve-
szélyes oda, ha erdtlen, apro testemet vessziik, na meg istenverte nyomoriisdgomat. Nem vagyok
elég tokos ehhez — nekem csak szuper golydim vannak, siiritett olajgémbjeim, amiket ha meghaji-
tok, le-fol pattognak ebben a dobozban a falakhoz iitédve, dtlyukasztjdk a gusztustalan yucca leve-
leit, és kikdpodnek Jéghercegnd kékes torkdbdl. Szupergolyok — az a fajta apré, szanalmas jaték,
ami megmaradhatott szdmomra, miutdn a szérnyeteg ikrek mdsok helyett mdr csak magukat tud-
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tdk lepisdlni.

Nem, e néhdny rendelkezésre dllo, napfényes ora alatt lemdszok hideg matracomrél, hogy beme-
legitsek a szupergolydsdival. Hosszu az it Joe DiMaggio utdnzdsdtol a grundon a jdatékig e valodi
cipédobozban a szupergolyokkal, de nekem egyrement. Jdtékaim a tdvoli sarokban lévé gyerekdgy
alatt pihennek egy ldddban. Konnyedén kihiizhatom, folborithatom. Viszont a kinai ipar miianyag
darabkdi nem olyan végzetesek a hdrom év alattiakra nézve, mint felirataik. Nem mintha ez Jégher-
cegndt érdekelné jogos folingeriiltségében, ahogy betdntorog a Big Mac iizletbe, hogy megvegye ne-
kem a szokdsos Unhappy Mealt az ingyen jatékkal, majd magdra hagyja bébi Nérot az asztalndl
babrdlva, s leugrik a retyoba kanalakat melegiteni. Itt vannak az én kis mozimelléktermékeim:
Simbdk, Buzzok, Aladdinok és Barbie-k, bevetésre készen. De hoppd! Nem — pisilnem kell. Vissza a
szobdn keresztiil, be a vécébe, fokucorodok régi narancs hokedlimre, majd az iilékére. Most mdr tu-
dom, miért jartam ilyen rendszeresen toalett-edzésre ekkoriban; igy hamarabb éndllésodhattam.

Ach! Mekkora barom vagyok! Nehézkes, cstinya és ostoba. Elfelejtettem inni vécézés eldtt. Most
tiz percet kell vdrnom, hogy ujra megteljen a tartdly, mielott belemdrthatndm valamelyik
fiirdészobalapdtkdmat telemerigetni az edénykét. A tartdlynak éppiigy — kisilabizdalhattad — kaput
ebben a lakdsban, mint a tobbi folszerelésnek. Az Ingatlaniigynék — azt hiszem, volt okom megje-
gyezni — nem igazdn szakadt bele a hdz koriili meloba. Toketlen — elcseszoditt golyosszelep. Ja, sze-
retnék inni — és fogat mosni. Persze fogkrém nuku, de van egy csillogé nyelii kis kefém. Ezzel nagy-
jdbél kitakarithatom tejfogaim koziil a tegnapi tortdt. En — biztosan nem lep meg az értesiilés —
mérhetetleniil biiszke vagyok fogaimra. Amikor édességekkel probdlt lecsendesiteni, orditottam,
csapkodtam. ‘Oh Delilah! Mi baj? Anyuci vett neked édességet — csillapodj mdr le! Nézd, milyen szép
cukik, izleni fog.’

Na ja, taldn, de tonkrevdgjdk a fogaimat. Nem esem még egyszer ugyanabba a hibdba, szoval
iivoltok, rigok, sét harapok kibijo fogaimmal — amig meg nem hdtrdlsz, nécikém, meg nem hdt-
rdlsz, engem méregetve. Olyan dontetlen, amire biiszkék lennének a Mexiko kdrnyéki tusko anyukdk.

A fiirdészobdban nincs tiil sok ldtnivalo. Foldllhatok a simlimra, és kicsit jobbra folnyiijtézva ki-
leshetek a kicsi ablakon. De kint ugyanaz a helyzet, csak hdztémbok, utcdk, hdztémbok,
Plasztikfalva E3. A hiiszas években volt ilyesféle jatékom: miianyag épiiletekbdl folépithetted sajdt
vdrosod. Ez ma mdr mind monitorokon torténik. Amikor Jéghercegnonek még voltak udvarhdlgyei,
le tudott passzolni, vagy el tudta szabaditani magdt, bamulhattam az idésebb kélykoket, amint
vdrosszimuldlosdit jdtszanak, a pixeles parkokat, fakat, hdzakat, iizleteket, gydrakat, vdroshdzd-
kat. Az infrastruktiira kiépitése egy kattintds. A kérnyezd vidéken mostanra valdsziniileg kész az
Ekedllomds. Ja, szimuldlt vdrosok, szimuldlt kapcsolatok, még a szex is szimuldlt. Mindez a
nagyrabecsiilt vilag-kurva-hdlojuk szivessége. A figyelmeztetd rendszerek hdlozatai, amelyek egyér-
telmiien alkalmatlanok bdrmifelé figyelmeztetd szerepre. Még az elbaszott boltba se kell lemenni
ezentiil venni akdr egy darab papirt is — minek, amikor kattintani lehet érte. Ldbaik elszdradnak,
majd leesnek. Ami marad, az a hatalmas adrenalinmirigybdl kidllo két, massziv hiivelykujj. Golyok
nélkiil — golyok nélkiil, persze.

Ha én szimuldlhatndm Londont, lecserélném a toketlen éghajlatdt. Lenne valamiféle utcai élet.
Tutira, mindig hallom a mentéautok hisztérikus igyekezetét, de soha nem Idtom, kik felé tartanak.
Csak néhdny tinédzsert készitenék jatékember gyandnt: mentdlis korszakaikat addig a pontig csok-
kentette a I6gds meg a ragaszto, ahol mdr tokéletesen ésszerii ket egész napra a jdtszotéri targyak-
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hoz ragasztani. Minden nap. Nem, utcai életet akarok, mert Madridban, Manildban, vagy — felte-
hetéleg — Manhattanben soha nem kertilnék ilyen nyomaszto helyzetbe. Utcai életet akarok, mert ve-
le visszatér a jol begyakorolt helyzet, hogy az emberek dolgaid kellGs kdzepébe iitik bele biidds nagy
orraikat dtkozottul jokat beszélgetve. A szarba, még azt se banndm, ha Tel Avivban vagy Jeruzsd-
lemben élnék. Mindegy, csak ne Londonban, ahol az emberek még mindig olyan farok médon tar-
tozkodoak, udvariasak, fatyolszerii kozonyiik mogé rejtézkddnek. Udvariassdguk a sirba visz.

Domokos Tamds forditdsa

Megjelent: How The Dead Live. New York: Grove Press, 2000.
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